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Ofelya Ismayilova .
AMEA Nizami Gancovi adina Odabiyyat Institutu
E-mail: ismayilova_ofelya@mail.ru

Xiilasa. Robert Rojdestvenski M.Qorki adina Ddabiyyat Institutunu bitirmis vo 1950-ci illorde mot-
buat sohifalorinda dorc olunmaga baslamigdi. Onun ilk seirlor maocmuosi “®aru BecHsr” ictimaiy-
yatin diggatini calb etmisdi. Sonraki seirlor vo poemalari ils yiiksok pafos, obrazlarin rangarangliyi,
janr vo moévzu mixtalifliyi baximindan digor sairlordon forqlonmisdir. Boyiik votonparver sair
V.Mayakovski anonalorine sadiq galaraq yaradiciliginda natiqlik bacarigindan genis istifado etmis,
hamginin ballada janrina va tontanali nagmolara miiraciat etmisdir.

Bu yeniliklor onun 6z sagliginda rus vo digor milli adabiyyatlarin gézal ananalarine ¢evrilmisdi. Sa-
ir Azorbaycan xalqinin adabiyyati ilo qirilmaz yaradiciliq tellorilo bagh idi. Azorbaycan xalqinin
miibariz ke¢misi, gaynar hayati vo mard ogullart onun yaradiciligina ilham verirdi.

Robert Rojdestvenski seirlorindo Azorbaycani, onun xalqini, Bakini, Xozor donizini vasf edirdi.
“OrreHHblit ouar” seirini buna misal gostarmok olar.

Robert Rojdestvenski imumxalq mohobbati gazanmis sairlordondir. Onun Nabi Xozri, Noriman Ho-
sonzads, Mommad Araz, Cabir Novruz va Xolil Rza kimi istedadli sairlorimizlo adobi vo soxsi yara-
diciliq olagolorini do xiisusi geyd etmok lazimdir. R.Rojdestvenski yaradiciliginin asasini Voatons,
zohmotkes xalga sonsuz mohobbat va sadagot toskil edir.

Acar sozlar: Robert Rojdestvenski, Azarbaycan odobiyyati, badii torctimalor, paralellor, adoabi
olagalor
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Creativity of Robert Rozhdestvensky, Russian writer in Azerbaijani translations
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Summary. International poet and patriot Robert Rozhdestvensky brought a huge contribution to
literature. He graduated from the Moscow Literary Institute named after M.Gorky and from 1950 he
began to be published in different press bodies. The first collection of verses “Flags of Spring”
attracted public attention. The following verses and poems are characterized by high pathos, large-
scale images, and a variety of genres and themes. That was what distinguished him from other
poets. Following the traditions of V.Mayakovsky, R.Rozhdestvensky widely used oratorical
techniques in his work, at the same time he often applied the genre of ballads and solemn songs.

Even during his life, this contribution turned into good traditions of Russian and other nations. He
won the love of the whole nation even in his lifetime. The poet was connected with the literature of
the Azerbaijani people with strong threads. The heroic past, the ebullient life and the glorious sons
of Azerbaijan nation gave him inspiration for creativity. He described in his verses about
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Azerbaijan and the Azerbaijani people, Baku, the Caspian Sea. The poem “The Fiery Hearth” and
other poems are examples of that.

Robert Rozhdestvensky is one of the poets who gained nationwide love. It is necessary to mention
his literary and personal creative relations with our talented poets such as Nabi Khazri, Nariman
Hasanzade, Mammad Araz, Jabir Novruz and Khalil Rza. R.Rozhdestvensky’s creativity consists
mainly of endless love and loyalty for the motherland and hardworking people.

Keywords: Robert Rozhdestvensky, Azerbaijani literature, parallels, artistic translations
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Giris / Introduction

Qarsiligh zanginlosma vo adobi alagelorin yaranmasinda badii torciimonin boyiik rolu var. Rus-
Azorbaycan adabi olagelorinin miihiim inkisaf marhalosine yiiksalmasinds badii tarciimanin, xiisusan
do onun an ¢atin sahasi olan poetik torciimoanin rolu danilmazdir. Boyiik rus sairlorinin asarlarinin
Azarbaycan dilins tarctimalori tarciimagilik sonsti baximindan da diggsti calb edir.

Azorbaycan odabiyyatsiinasliginda badii torciimo problemi son dovrlords daha aktual va zaru-
ri problemo, miistoqil elmi aragdirma sahasina gevrilmisdir. Bugiinkii hayatimizi badii torciimasiz
tasovviir etmok cotindir. Torciimo har bir madoni xalqin elmi, Siyasi vo iqtisadi slagalarinin inkisa-
finda, estetik zovqiiniin vo madaniyyatinin yiiksalmasinds miisbat rol oynamisdir.

Azorbaycan xalqi vo onun adobiyyati ilo moéhkom tellorlo bagli olan rus sairlorindan biri do
Robert Rojdestvenskidir (1932-1994). O, iimumxalg mahabbati gazanmis yazigilardandir. Onun No-
bi Xazri, Nariman Hasanzada, Mommad Araz, Cabir Novruz va Xalil Rza kimi istedadl sairlorimiz-
lo adabi va soxsi yaradiciliq olagoalarini do xiisusi geyd etmok lazimdir.

9sas hissa / Main Part

R.Rojdestvenski yaradiciligiin osasint Vatons, zohmotkes xalga sonsuz mohabbat vo sadagat
toskil edir. ©hmod Camilin torciimos etdiyi “Inam” seirindoki par¢ant onun yaradiciliginin leytmotivi
hesab etmok olar:

Torclimada:
A - Moani sagqalayin —
CblH 6epbl Boyiik, miigaddas
Beput 6 monuanve Amalimdan al ¢akmaram,
noo nvimKoii! geri durmaram.
U 6 necnro neped paccmpenom! Giillalayin —
A - 0 gan rangli
CbiH 8epbl 8 3eMHYIO 100086, al bayragima
oclienumenvHyr, Kax 4yoo. Man xayanat etmaram,
Paccmpenusaiime — na qador sagam (PoXaecTBEHCKHUH,
He npedam 3Hams KpacHoe 1973, ctp. c.11)
nockonvky ocug! (Poxaecrsenckuii, 1973,
cTp. ¢.225)

Seir ©.Camilin ¢evirmoasinds tasirli vo siraystedicidir. R.Rojdestvenskinin hoyata sorbost,
publisistik miinasibati torcimada qorunub saxlanmisdir.
Miivaffaqiyyatli torctimalar sirasinda R.Rojdestvenskinin “Satilmamisam”, “Man kima monsu-
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bam”, “Oz-6ziimgiin” (torciimalor C.Novruzundur), “O ilin bazar giinii” (torc. N.Xoazrinindir), homgi-
nin “Rekviem” (tarc. C.Novruzundur) vo “iki yiiz on addim” (torc. X.Rzanindir) poemalarini xiisusi-
la geyd etmok lazimdir. Bu sairlorin torcimalari mozmunu va formasi etibarilo miivaffaqiyyatli sa-
yilir. Azarbaycan oxucular: bu boyiik rus sairini asl boyiik sanatkar Kimi duyur, sevir va dyranirlar.
Asagidaki ugurlu torciima niimunalarina diqqat yetirok:

O.Comil:
Haxoorcyew Hanst uzaq olkalorda
8 0AIbHUX KPASIX, oluram-olum,
Henasuoicy Ya sevim, ya nifrat edim,
unu 110010 — lizo vurmaram.
Om 6onvuozo, Lakin mani saqqalayin —
Om 21A6H020 Baéyiik, miigaddas
A— Amalimdan
yemeepmytime — al ¢akmaram,
He OMCmynJio. geri durmaram.
Paccmpensitime — Giillolayin —
He UBMEHIO 0 gan rangli
Dnaey al bayragima
ueema Man xayanat elomaram
KpoGu moeu... na qador sagam  (PoxmecTBeHCKUH,

(Pooicoecmeenckuit, 1973, cmp. c.121) 1973, ctp. c. 15)

Toassiif ki, tarciimagilor bazon R.Rojdestvenskinin seirlorinin ¢oxunda orijinaldak: dorin mo-
nani saxlaya bilmamislor. Torciimo olunan asarlarin oksariyyatinds forma saxlanilsa da, mezmuna

xeyli lizumsuz slavalor edilmisdir. Onlardan bozilorini nozardon kegirok. Bu, “SI sku3Hb 00O
0e3005xH0” seiridir.

A orcusnb 1106110 6€30021cH0!

Xomw 3Hato nanepeo,
umo —

PAHO Ui NO30HO —
Hacmawnem Mot yepeo.
A ynaoy na kammuu
U, yx00s 60 momy,
Yemanvimu pykamu
3emnto oonuUMY...

Xouy,

umob He nogepu.iu,
V3Has,
0py3bs MOU.
Xouy,

ymob Ha MeHOBeHbe
Oxpunnu conogou!
Ymobwi,

6na0as 8 spocmo,

8ecHa no ceemy uind...
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Xouy, umob mol
cmesnacsy!
U cuacmauea d6vina (PoxnectBenckuit, 1973, ctp. ¢.103)
Seirin Azarbaycan dilinds {i¢ tarctimasi moévcuddur. Miigayiss ligiin onlari nazardan kegirak.

C.Novruz:

Sevir hayat,

Sevir bu iirak.

Fasillor, illor otiisacokdir.

Yaxsi1 bilirom, zaman golacak,
Manim da novbam yetisacakdir.
Goracayam moan gara oliimii,
Daslar iista yixilacagam.

Yumub géziimii, agib golumu,

Ana torpaga sixilacagam.
fstayiram ki, dostlarim buna

Hec vaxt, he¢c zaman inanmasinlar.
Biilbiillor dinsin goy yana-yana,
Kadoarli, gamli oxusun onlar.
Istayiram ki, o giinii bahar

Agsin giil-¢igak, olsun lalazar,
Istayirom ki, san da 0 zaman
Deyib giilasan, xosbaxt olasan (PoxxaectBenckuii, 1973, ctp. c.15)

Qabil:

Ehtiramla sevirom hayati, yasamagi.
Bilsam do avval-axir
YetisaCok mana do

Bir giin ayriliq ¢agi.
Yixilib das iistiino

Das kimi galacagam.
Yorulmus qollarimi
Dogma ana torpagin
Boynuna salacagam.
Istarom inanmasin

Buna dostlar, tanislar.
Qurusun gézda yaslar.
Istaram bir an

Sussun biilbiillar,
Etmasin fagan...
Istayiram gazabindan
Usyan etsin bahar —
Ayagt altinda arisin gar.
Istaram ki, san

Xosbaxt olasan

Obadi giilasan! (Rojdestvenski, 1975)
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Tofig Mahmud:

Man seviram hayati.
Ancaq

Biliram ki,

gec, ya tez

Manim da novbam ¢atacagq.
Yetison zaman
omiirliik axsamg¢agi
Qucagqlayacagam
Moan allarimla

ana torpagi.

Istayirom ki, buna
Dostlarim inanmasin.
Bir dagigo da olsa
Biilbiil oxumagindan
dayanmasin.
Istayiram ki, yena
Bahar gozsin diinyanu.
Giillor, cigcoklor
bazasin har yani.

San da giilasan,

bu hayatin gadrini
manim gadar bilasan (PoxnectBenckuid, 1973)

Goriindiyii kimi, torctimagilorin har ticii poetik formani saxlamaga cohd gostormisdir. Toossif
ki, seirin mozmununa xalal galmisdir. C.Novruzun ¢evirmasinds seirin ad1 “Sevir hayat kimi” get-
misdir. Halbuki seirin ad1 “$I sxu3Hp 00710 6€3005kHO”dur. “Xouy, 4T0O0 Ha MCHOBEHBE OXPHILIN
COJIOBBH™” MISrast isa:

Biilbiillor dinlasin qoy yana-yana,
Kadarli-gamli oxusun onlar

Kimi torciimo olunmusdur. “Oxpumn” s6zii, malum oldugu kimi, Azarbaycan dlinds “sosi batmis”
demokdir, lakin sair “biilbiillori gomli-kodorli” oxumaga cagirir.
Tofig Mahmud iso homin misrani bels torciimo etmisdir:

Bir dagigo da olsa
Biilbiil oxumagindan dayanmasin.
Bu, magbul sayila bilmoaz. Homin misranin az-¢ox miivaffagiyyatli torciimasini sair Qabil ver-
misdir:
Istaram bir an

Sussun biilbiillor
Etmasin fagan.

Vo ya homin seirdoki “aro0sbl Biagas B spocTh, BECHa 10 cBeTy 1uia” misrasint C.Novruz:

Istayirom ki, o giinii bahar
Agsin giil-¢i¢ak, olsun lalazar.

T.Mahmud:

Istaram ki, yena
Bahar gozsin diinyani
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Giillor, cicoklor
Bazasin har yani.

Qabil:

Istaram gazabindan
Usyan etsin bahar —
Ayagi altinda orisin gar.

Kimi torctimo etmislor. Goriindiiyii kimi, bu parcalarin hec biri orijinali dogiq ifado etmir.
R.Rojdestvenskinin “Otnats Tebe m060Bb” seiri C.Novruzun torctimasinds “Sana koniil verim-
mi?” kimi torciimo olunmusdur.

— Omoamws mebe 11060667
— Omoai...
— Ona 6 epsizu. (Rojdestvenski, 1975, ss. ¢.60-61)

Torciimada:

— Sana koniil verimmi?

— Dayanma, dur verginan...

— Esqim natamiz olsa?

— Eybi yoxdur, verginan... (PoxnectBenckuii, 1973, ctp. c. 23)

Toossiif ki, orijinalda tok bir kalmadon ibarat olan “oTmait” sdzii avazing, torciimado “dayan-
ma, dur verginan” islonmisdir vo yaxud:

— Cnou — npukadicy mebe...
— Cnoro.
— 3anpu 0ns Opyea 06epe...
— 3anpy

misralari

— Desam ki, bir nagma de...
— Basg iisto.

— Qapint bagla dosta...

— Bas tisto

Kimi torciimo olunmusdur. Burada agig-askar tohrifo vo yeknasokliya yol verilmisdir. Torciimonin
axirinci misralar: xiisusilo zoaifdir:

Tarciimada:
— A ecnu cmo y3106? — Polad bir zancir olsa?
— U cmo. — Yararam, parcalaram...
— JIrvboeb mebe omoams? — Basa galmaz bu sevda
Jlobosw. — Bagdan-basa qizila,
— He 6yoem smoco. glimiiga tut yollart.
—3a umo? — No idiciin axi?
— 3a mo, umo He Jm0bm0O pabog — Clinki sevmayirom qullar
(Rojdestvenski, 1975, s. c.63) (PoxxnectBenckuii, 1973, ctp. c.24)

1499 66

Goriindiyii kimi, “y3en” sozii oxuCuya “zancir”, “He Oyaer atoro” Kimi ¢ox yigcam vo monali
misra ona tamamilo uygun galmoyan:
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— Basa galmoz bu sevda
Basdan-basa qizila,
giimiisa tut yollar: —

ctimlasi kimi tagdim olunmusdur. Belalikls, orijinalda ¢ox lakonik, manali misralar aslina gotiyyan
uygun galmoyan, sairin fikrini tohrif edon s6zlorlo oavaz edilmis, naticods gox gozal bir seir parcasi
adi dialoga ¢evrilmisdir.

“Orpomuoe He00” seirindon bir pargaya nozor salaq:

Torciimodos (C.Novruz):

06 smom, mosapuy, Bu hagda yazim,
He ecnomnumu Heuvssi. Yad etsin ellor.
B oonoii ackaopunve Iki aziz dost
Cnyoicunu Opy3osi. Bir toyyarado

U Ovino na cuyorcoe Islayirdilor.

U 6 cepoye y Hux Bu iki dostun
OzpomHoe nebo — Payma gozal

Oono na osoux (Rojdestvenski, c. 65)  Diinya diisiirdii.
Is yerinds da,
Qoalblorinds da
ITkisina bir
Nohang, isiqli
Soma diistirdii (PoxnectBenckuii, 1973, ctp.
c.31)

Goriindiyti kimi, orijinaldaki 8 misraliq seir parcasi uzadilib 13 misraya ¢atdirilmigdir. “Dckan-
puibe”nin — tayyara, “cimyui’ nin — isloyirdilar Kimi torctimasi magbul sayila bilmaz. Asagidaki:

Bu iki dostun
Paymna gozal
Diinya diistirdii

misralari isa orijinalda tamamils yoxdur va tarciimaginin olavasidir.
“Sizin ti¢iin yasayiram” seirinin bir pargasina C.Novruzun ¢evirmasinds digqgat yetirok:

Torciimada:

Ecnu cnpocunu 6vl Ogar mana desaydilar:

Y MeHs. — San na digiin yasaywrsan?
— ns ueco moi scuseuib? Saylayardim man o0 zaman:
Tozoa s 6b1 omeemuin: — On birinci sonin iiciin,
— Bo-nepsvix, ons mebs, onun ti¢iin,

0151 He2o, sizin tigctin yasayiram.
onst Bac s scusy. on axirda
A 6 xonye ons ceoa (Odobiyyat vo oziim tigtin
incasanat, 1964, s. s. 92) yasgayiram (PoxnecTBeHCKUH,

1973, ctp. c.15)

C.Novruz seirin orijinalinda olan monanmn sarrast, doqiq torciimasina nail olmusdur, fikrin ma-
hiyyati anlasiimisdur.

Lakin seirlordo olan ndgsanlar torciimogi-sairlorin xeyirxah, ¢otin zohmatlarinin miigabilinds
ciddi togvis dogurmur. Inanirnq ki, Azarbaycan sair-tarciimagilori bundan sonra da rus poeziyasindan
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yeni-yeni niimunalari oxuculara toqdim edoacok vo adabiyyatimizin garsiligh alagalarini yiiksak in-
kisaf marholasins ¢atdiracaqglar.

Azorbaycan oxuculart R.Rojdestvenskini seva-seva oxuyub 6yrandiklari Kimi, bu gorkemli so-
natkar da xaloqumiza, Azarbaycana, onun paytaxt: Bakiya boyiik mohabbat baslayirdi. Elo buna goéradir
ki, 0, bir sira seirlorindoe Bakini, Xozori, Azorbaycan va azarbaycanhlar vesf etmisdir. ilk dofo qadim
Odlar yurduna galon sair yurdumuzun goézalliyina heyran galir, sevinc va heyratini gizlotmoyoarak bels
deyirdi:

San ki, mani heyran etdin
Azorbaycan!

Bir ¢aglayan vulkan etdin,
Azorbaycan!

Baharinla nofas aldim,

Safaqinla ganad ¢aldim

San ki, mani heyran etdin,
Azarbaycan! (Rojdestvenski, 1975)

Bu torciimo Xalq sairi Nobi Xozriya maxsusdur. Boyiik s6z ustast bu gorkomli sonstkarin osar-
larini tarciima etmokla, onu Azarbaycan oxucularina daha yaxin etmisdir.

Natica / Conclusion

Muasir torciimagilik sonati xalglar arasinda psixoloji va estetik sadlorin dof olunmasinda osas
vasitolardon biridir. Bu iso 6zliiyiinds hor xalgin diinya adobiyyati migyasinda tutdugu movgeyi mi-
ayyanlasdirmakds avazsiz vasitadir.

Odobiyyatlarin va xalglarin bir-birlori ilo yaxinlagsmasinda, heg siibhasiz ki, badii torciimo miis-
tosna rol oynayir. Indi odabi olagolorin artdigi bir zamanda badii torciimonin iifiiglorini genislondir-
mok faydali bir yoldur.
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Pe3iome. MlHTepHALIMOHATIBHBIN U ATPUOTHYECKUH TeBell, 03T PobepT PoxxaecTBeHCKuMit mpuHec B
JIUTEepaTypy OrpoMHbIA BKiIaa. OH OKOHYMII MOCKOBCKHI JUTEpaTypHBIM WHCTUTYT HMEHHU
M.T'opskoro u ¢ 1950 romoB Hauan meyatraTbCsi B pa3HbIX NeyaTHBIX opraHax. IlepBblii cOopHUK
ctuxoB «®dnaru BecHbI» MPHUBJIEK BHHMaHuEe oOuecTBeHHOCTH. [locnmemyronue CTUXH M MO3MBbI
OTJIMYAIOTCSI BHICOKUM TaocoM, MacmTabHOCThIO 00pa3oB, pa3sHOOOPa3UEM KaHPOB M TEM. DTUM
OH omIHMYalics OT npyrux modtoB. Cruenys Ttpaaunusam B.MaskoBckoro, P.PoxnectBeHckuit
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IIUPOKO HCIIOIB30BaJl B CBOEM TBOPUYECTBE OPATOPCKHUE IMPUEMBI, OH B TO XK€ BpEMs 4YacTo
oOpamiaeTcss K »aHpy Oamiaibl U TOPKECTBEHHOM IMECHU. DTOT BKJIAJ €Ie MPU €ro >KU3HU
MPEBPATUIICS B XOPOIINE TPAJAUIIMU PYCCKOTO M APYrux HapojaoB. OH elle NpH KU3HHU 3aBOEBAI
BCEHAPOJHYIO J1I000Bb. [10AT MpOYHBIMU HUTSAMU OBLI CBSA3aH C JUTEpPATypoll azepOallKaHCKOTrO
Hapoja. ['eponueckoe mpouuioe, KUIydas KU3Hb U CIABHBIC CHIHOBbS HTOT0 HApOJa JaBAIU €My
BJIOXHOBEHHE sl TBOpuecTBa. OH B CBOMX CTHXax BocIeBay AzepOailpkaH U azepOaiKaHCKHUMA
Hapop, baky, Kacnuiickoe mope. CtuxorBopeHue «OTHEHHBIM oyar» U APYrue CTUXOTBOPEHHUS
TOMY IPUMED.

PobGept PoxmecTBEHCKMI — OOWH W3 THCATENCH, 3aBOCBABIIMX HCTUHHYIO THO00BH Hapoma. C
0O0JIBIIUM YJOBIETBOPEHUEM CIIEAYET OTMETHTH €ro JIMTEPATypHbIE U JTUYHbIE TBOPUECKUE CBSI3U C
HallUMU TaJIAHTJIUBBIMU MO3Tamu, Takumu kak Habu Xaszpu, Hapuman T'acanzane, Mamen Apas,
Jxabup HoBpy3, Xanun P3a. OcHoBa TBopuecTBa P.PoxxaecTBenckoro — 0e3rpannyHas 1t000Bb U
BepHOCTH PojinHe, TPy 10, IF00MBOMY HApOTy.

KuroueBbie cioBa: Pobept PoxnecTBeHckuii, azepOaiiykaHcKas JTUTEpaTypa, XyI0>KECTBEHHBIC
MIepPEBO/IbI, TAPALJICIH, TUTEPATypPHBIEC CBSI3U
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